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BELAGAT KiTAPLARINDA RUCU’ SANATININ TARIF VE TASNIiFi

Muhittin ELIACIK®

Oz

Bir mana sanat1 olan riicti’, beldgat kitaplarinda biribirine benzer gekillerde
aciklanmistir. Bu sanat ilk beldgat kitaplarindan Miftahu’l-Uliim’da yer almamakla
beraber onun 6zet veya serhlerinde yer almis ve Osmanli belagat kitaplar1 da bunlar
takip etmistir. Belagat kitaplari me’ani, beyan, bedi’ olarak ii¢ boliimden olusmakta ve
edebi sanatlar bedi’ boliimiinde agiklanmaktadir. Bu kitaplarda edeb{ sanatlar lafzi ve
manevi olarak iki baglik altinda ele alinmakta ve tarif ve tasnif¢ce birtakim farklar
goriilebilmektedir. Bu kitaplarda herhangi bir sanatin farkli adlarla gectigi, bir kitapta
yer alirken digerinde yer almadigi veya farkli boliimlerde anlatildigi, iki ayri sanat
olarak agiklandigi sik goriilen bir durumdur. Riicii’ sanat1 belagat kitaplarinin ¢ogunda
yer almig bir mana sanatidir. Riicli’, sdylenen bir s6zden niikte geregi geri doniip onu
bozmak anlaminda bir sanattir. Bu sanatta sdylenen bir s6z geri doniis yapilarak
reddolunmaktadir. Bu makalede bu sanat, beldgat kitaplarindan mukayeseli bigimde
ortaya konulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Beldagat, bedi’, riicii’, tarif, tasnif.

The Definition And Classification Of The Rucu In Rhetoric Books

Abstract

The rucu, which is a meaning art is described in a similar way in the books of
rhetoric. This art was not included in Miflahu'l-Uliim from the first books of rhetoric,
but it was included in its abstracts or commentaries and Ottoman belagat books
followed them. Belagat books are composed of three parts as 'me'ani, beyan, bedi 'and
literary arts are explained in the bedi' section. In these books, literary arts are handled
verbal and meaning under two headings, and there are some differences in description
and classification. In these books, any art can pass by different names; it may not be
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included in one book while it is in the other; can be described in different sections; can

be explained as two separate arts; this is a common occurrence. The Rucu, is a

meaning art included in many rhetoric books. Rucu is an art in the sense that it is a

promise to go back and destroy it. A promise in this art is being refused by returning.

In this article, this art is put forth in a comparative form from the books of rhetoric.
Key Words: Rhetoric, bedi, rucu, definition, classification.

Giris

Belagat, “durum ve ortama uygun s6z sdyleme” anlamina gelip bir s6zii
dinleyene en uygun ve giizel sekilde sdylemeyi anlatir. Arapca be-le-ga fiil
kokiinden gelen belagat kelimesi, zamanla diizgiin ve giizel s6z sdyleme
konularini ihtiva eden bilim dalinin ad1 olmustur. Beldgat: “Lisanin fesahatine
uymak sartiyla bir manayi, sozlerini halin geregine uygun kilarak cesitli
yollarla sdylemek ve kelimelerin ve parcalarin uyumunu gozeterek ifadeyi
kulak ve kalbe hos gelen bicimde birlestirme kaideleridir.” (M.Rifat,
1308:11). Belagat: “Konusmanin agiklikla birlikte tekellif, tasannu, muglaklik
ve tevilden uzak olarak halin geregine uygun olmasidir.” (A.Siireyya,
1303:69). Me’ani, beyan, bedi’ boliimlerinden olusan beldgat ilminde soz ve
manayt giizellestirenler (muhassindt-1 lafziyye vii maneviye) anlamindaki
edebi sanatlar daha ¢ok bedi’ béliimiinde agiklanmustir. Belagat ilmi Islam
diinyasinda M. 9-12. yiizyillarda zirve donemini yasamig ve miiteakiben
duraklama donemine girerek biiyiik ol¢lide Siractiddin Sekkaki’nin (6.1228)
Miftahu’l-Ulum adli eserinin iiglincli boliimiine yazilan telhis, serh ve
hagiyeler ortaya ¢ikmustir. Siracuddin Sekkaki’nin Arapga Miftahu’l-Ullim u
belagat kitaplarinin ana kaynagi olup bu kitapta séz ve mana sanatlart bedi’
boliimiinde agiklanmigtir. Daha sonra Hatib el-Kazvini (6.1339) bu kitaba
Telhisii’I-Miftah adli Gzeti yazmis ve bu eser asil kaynagi da gegmistir.
Telhisii’I-Miftah da bircok serh ve hasiye ile agiklanmis olup bunlarin da en
onemlisi Sadeddin Teftazani (6.1390)’nin el-Mutavvel’i olmustur. Osmanlt
belagat kitaplar1 ise medrese ve medrese disi olarak iki koldan gelismis,
medrese ¢izgisindeki eserler Mifidhu’l-Uliim ve serhlerini, medrese dis1 eserler
ise daha ziyade Residiiddin Vatvat'in (6.1177) Haddiku s-sihr fi-dekaiki’s-si’r
adli eserini esas almistir. Tanzimattan sonra ise Siileyman Pasa’nin Mebdni'l-
inga's1 ile birlikte Bati retorik konular1 Tiirk edebiyatina girmis ve ya eski
beladgat anlayisi devam ettirilmis ya da bunun yanmi sira Bati retorik
kitaplarindan da faydalanilmigtir. Bu iki ucu en iyi yansitan eserler Ahmed
Cevdet Pasa’nmin Beldgat-i Osmaniyye’si ile Recaizadde’nin Ta’lim-i
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Edebiyathdir (Sarag 2004:131-136). Muhassindt-1 lafziyye ve ma’neviyye
belagat kitaplarinda genellikle sahsi tasnifle verilmis; mecézat, isti’are, tesbih
gibi “beyan” konular1 hemen her kitapta yer alirken mecdz-1 miirsel gibi temel
bir konu SurGri’nin Bahru'l-Madrif’i, Mistakimzade Sadeddin’in Istildhdt-1
Si’riyye’si ve Muallim Naci’nin Istildhat-1 Edebiyye’sinde yer almamustir
(Sarag, 2004: 136). Miira’at-1 nazir, tevcih, tezad, i’nat gibi sanatlar ise bagka
adlar altinda agiklanmistir. Riic’ sanat1 ise Miftdhu’l-Uliim’da yer almazken
bunun 6zeti Telhisii’l-Miftah ile onu izleyen kitaplarda yer almistir.

Riica’

Riicii’ sanat1 belagat kitaplarinda: “Bir niikte ve mazmun sarfetmek igin
eski sozii bozmaktir. Séylenen sozii niikte geregi bozarak eski soze donmektir.
Bir niikteden dolayr nakz ve iptal yoluyla eski soze donmmektir. Bir siz
soylendikten sonra niikte iizerine o sozii bozarak onu bozan séze donmektir.
Bir sozii daha parlak ve etkili soylemek igin dnceki sozden donmektir. Kendisi
veya bir baskasimin soziiyle hayretle doniip, birinci sozii bozmaktir. Soylenen
bir sozii daha etkili, daha siddetli, daha zengin ve parlak baska bir ifadeyle
diizeltmektir.” seklinde aciklanmigtir. Mesela: Giis it goniil beyan-1 miyan
eylerem sana - Yok belki riste-i dil-i can séylerem sana beytinde oldugu gibi,
Onceki sozii bozarak daha agik ve parlak bir bagka s6z sOylemektir. Riicii’,
belagat kitaplarinda genellikle herhangi bir tasnif yapilmadan agiklanmustir.

Beléagat kitaplarinda Riicli’ sanati

Riicu’ sanati, Sekkaki’nin Miftdhu’l-Uliim 'u ile onun dzet ve serhlerine
dayanan Osmanli belagat kitaplarinin tamamina yakiinda yer almistir.
Miftahu’l-Uliim'un ozeti Kazvinl’'nin Telhisii’l-Miftdh’t olup, bunun serhi
Teftazani’nin el-Mutavvel’i, bunun da hagsiyesi Ciircani’nin Hdsiye ale’l-
Mutavvel’idir. Miftahu’l-Ulim’da yer almayp Telhisii’l-Miftah’ta kisaca
agiklanmis olan riicii’ sanati Osmanl belagat kitaplarinda ayni baglik altinda
aciklanmig, sadece Mehmed Rifat’in Mecdmiii’l-Edeb’inde icma’ bagligi
altinda ii¢ sanatla birlikte verilmistir. Riicii’ sanatinin gectigi on ii¢ kitap:
Kazvini’nin Telhisi’l-Miftah, Ahmed Hamdi’nin Beldgat-1 Lisan-1 Osmani,
Sald Pasa’nin Mizanii’l-Edeb, Sileyman Pasa’nin Mebdni’l-ingd, Ahmed
Cevdet Pasa’nin Beldgat-i Osmdniyye, Ibniilkdmil Mehmed Abdurrahman’in
Belagat-i Osmdniyye, Abdurrahman Siireyya’nin Mizdnu’l-Beldga, Mehmed
Rif’at’m Mecdmiii’l-Edeb, Recaizdde M. Ekrem’in Ta’lim-i Edebiyyat,
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Ruscuklu M.Hayri’nin Beldgat, Ahmed Resid’in Nazariyydt-i Edebiyye,
Muallim Naci’nin Istildhdt-1 Edebiyye ve Tahirii'l-Mevlevi'nin Edebiyat
Liigati’dir. Bu eserlerde riicii’ sanatinin tarif ve tasnifi asagidaki sekilde
Ozetlenebilir:

1. Hatib el-Kazvini (6.1338), Telhisii’l-Miftah’ta: “Niikte geregi,
(soylenen sozii) bozmak igin eski soze donmektir.” diyerek kisa bir tanim
yapmustir.

2. Ahmed Hamdi (6.1890), Beldgat-1 Lisan-1 Osmani’de: “Bir niikteden
dolayr nakz ve iptal yoluyla eski soze geri donmektir.” demistir.

3. Said Pasa (6.1890), Mizanii’l-Edeb’de: “Bir sz soylendikden sonra
niikte iizerine o sozii bozarak onu bozana dénmektir.” demistir.

4. Siileyman Pasa (0.1892), Mebani’l-inga’da: “Bir niikte ve mazmun
sarfi i¢in eski sozii bozmaga denir” diyerek kisa bir tanim yapmustir.

5. Ruscuklu Mehmed Hayri, Beldgat (bs.1890)’ta: “Bir sézii daha
parlak ve tesirli séylemek icin onceki sézden donmektir.” demistir.

6. Ahmed Cevdet Pasa (6.1895), Beldgat-i Osmdniyye’de: Bir sozii
soyledikden sonra niikte icin onu bozmaktir. ” demistir.

7. Ibnii’l-KAmil Mehmed Abdurrahman, Beldgat-i Osmdéniyye’de: “Bir
sozii daha etkili ve parlak bir sekilde bildirmek i¢in onceki séylenen sézden
donmektir.” diyerek Ruscuklu’nun tarifiyle ortiismiistiir.

8. Mirdlhizdde Abdurrahman Siireyya, (6.1904), Mizdnu’l-Beldga’da:
“Hayret gostererek doniip birinci sézii ya kendisinin ya da bir baskasinin
soziiyle bozmaktir.” demistir.

9. Mehmed Rif’at (6.1907), Mecamiii’l-Edeb’de: “Bir niikte ve mazmun
sarfi i¢in eski sézii bozmaknir.” diyerek Siilleyman Pasa’nin tarifiyle
ortismustiir.

10. Recédizdde Mahmud Ekrem (6.1914) Ta’lim-i Edebiyat’ta:
“Soylenen bir sozii diger daha etkili, siddetli, zengin ve parlak bir ifade ile
diizeltmektir. Riicii’ sanatina bagvurmaktan amag, ifadeye daha ¢ok siddet ve
letafet vermek oldugundan adina sanattan ziyade sani’a-i edebiyye demek
daha uygundur.”demistir.

11. Ahmed Resid (6.1956) Nazariyydt-1 Edebiyye’de: “Fikir ve hayalin
dogal akisiyla soylenmis gibi goriinen bir sozii inkar ve tashihle az ¢ok
muhalifini séylemeye riicii’ derler.” demistir.
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12. Muallim Naci (6.1893), Istildhdt-1 Edebiyye’de: “Bir niikteden
dolayr eski sozii bozmaktir. Riicii’, séylenmekte olan fikre siddet vermek igin
secilir.” demistir.

13. Tahirii'l-Mevlevi (6.1951), Edebiyat Liigati’nde: “Bir fikri daha
kuvvetli anlatmak icin séylenen sozden caymis gibi goriinmektir.” demistir.

13 belégat kitabinda riici’ sanatinin tarif ve tasnifi:

Hatib el- | Ruciu’: Niikte geregi, (soylenen sézii) bozmak icin eski séze
Kazvini, donmektir. (Ve minhu’r-ruci’. Ve hiive’l-‘avdu ile’l-
Telhisii’l- keldmi’s-sabik bi’n-nakzi li-niiktetin. Ke-kavli: Kif bi’d-
Miftah diyari’lleti lem-ya’fuhd’l-kidemu - Belda ve gayyerehd’l-
ervahu ve’d-diyemu (vrk. 44a)

Ahmed Rucii*: Bir niikteden ndsi nakz u ibtal tarikiyla keldm-i
Hamdi, sdbika avdet ve miirdcaatdir. Misal: Gis it goniil beydn-i
Belagat-1 miydn eylerem sana - Yok belki riste-i dil-i cdn séylerem
Lisan-1 sana gibi (s. 101)

Osmani

Sa’id Pasa, | San’at-1 Riicii’: Bir so7 soylendikden sonra niikte iizerine o

Mizanii’'[-Edeb

soziin nakziyla nakizina riicii’ etmekdir. ‘Kendimi bir
hisaba saymaz iken — ‘Arif oldum ki hep hisdb imisim’
gibi. Ba’zen o soziin nakziyla baska soz irdd olunur.
‘Ruhsdrimi candnun dyineye benzetdim-Vah vih ne hatd
etdim ay! neye benzetdim’ beytinde oldugu gibi. (s.352)

Stileyman
Pasa:
Mebani’l-insd

Riicii “:Bir niikte ve mazmin sarfi icin kelam-1 sabiki nakz
etmege derler. Misdl: Beld-y1 hasret dag-1 can-siiz-1 firkatdir
ve ddm-1 gurbet ozge bir kafes-i mahabbetdir yok yok dam-1
gurbet kafes degil ‘alem-i melametdir, ‘dlem-i melamet bir
‘alem-i digerdir ki... (Il, s.58)

Ruscuklu
M.Hayri,
Beligat

Riicii*: Bir sozii daha parlak, daha miiessir soylemek iciin
evvelki sézden riicii’ eylemekdir. ‘Eder isyamma gonliimde
neddmet galebe - Neyleyem yiiz bulamam ye’s ile afv-i1 talebe
- Ne dedim tevbeler olsun bu da fi’l-i serdir’ gibi (s.72)

Ahmed
Cevdet Pasa,
Beligat-i
Osmdniyye

Riictii‘: Bir sozii soyledikden sonra li-niiktetin ani nakz
etmekdir. ‘Gus it goniil beydn-1 miyan soylerem sana - Yok
belki riste-i dil ii can séylerem sana’ beytiyle ‘Idenler dir
candandan beni cdminda bulsunlar - Galat didiim degil
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caninda candminda bulsunlar’ beyti boyledir (s.159)

IbniilkAmil M.
Abdurrahman,
Beldgat-i
Osmdniye

Riicii*: Bir sézii daha miiessir, daha parlak bir siretde
beyan etmek igiin, evvelce soylenen sézden riicii’ etmekdir.
‘Eder isyamma gonliimde neddmet galebe - Neyleyeyim yiiz
bulamam ye’s ile afvim talebe - Ne dedim tevbeler olsun bu
da fi’l-i serdir’ gibi.(s.63)

A.Siireyya,
Mizdanu’l-

Beldga

Riicii‘: Ibraz-1 tevelliih i hayretle doniip ya kendisinin yahud
bir baskasinin soziiyle birinci kelami nakz etmekdir. Bu da
fenn-i me’dnide beydn olunan ‘idrdbdan’ bir nev’dir. ‘Seyr
idiip tarh-1 cedid-i sakf-1 alisin dedim-Var ise bu riiy-1 arzin
alem-i baldsidir-Riih-1 Eflatin didi yok yok hatd etdin hata-
Alem-i cdh u celalin bu yeni diinydsidir’ gibi. (s.384)

Mehmed
Rif at,
Mecdmiti’l-
Edeb

Irca’ unvani altina alinabilen sandyi’-i ma neviyye [tecrid.
iltifat. riicii’] denilen ii¢ seydir. Riicii’: Bir niikte ve mazmiin
sarfi igin keldm-1 sabiki nakz etmekdir. [beld-yt hasret, dag-1
can-siiz-1 firkatdir. ve dam-1 gurbet bir kafes mihnetdir, yok
yok dam-1 gurbet kafes degil ‘dlem-i meldmetdir, ‘alem-i
meldmet bir ‘dlem-i digerdir ki...] ibdresinde oldugu gibi
olup arabiden iistad-1 muhterem Seyh Tahir Efendinin
bediiyyesinde viki’: ‘Ve ma ecdbu bild fi n-ndsi min-ehadin-
Beld ecabii bihd men ldme fi na’amin’ beyti gibi. (s.358)

Recaizade
Mahmud
Ekrem,
Ta’lim-i
Edebiyat

Riicii’ san’ati, irdd olunan bir sozii diger daha miiessir,
daha sedid veya daha zengin, daha parlak bir ifide ile
tashih ve ta’dil etmekdir. Giiya ifddede unudulmugs bir sey’i
ikmdl veyahud agizdan kagirilmis bir sozii nefy iciin isti'mal
olunan san’at-1 riicti’a miirdcaatdan garaz ifddeye daha
ziydde giddet veya daha ziydde letdfet vermek oldugina gére
ndmina san’atdan ziydde sani’a-i edebiyye demek yakisir.
Misal: ‘Eder isyamma génliimde nedamet galebe - Neyleyem
yiiz bulamam ye’s ile afvim talebe - Ne dedim tevbeler olsun
bu da fi’l-i serdir’ San’at-1 riicii” kudemd-y1 suardamizin dahi
—fakat bir suret-i miitehakkimdnede olarak- en ¢ok isti’mal
etdigi seylerdendir. (s.316)

Ahmed Resid,
Nazariyydt-1
Edebiyye

Riicii’:Fikr ve haydlin cereyan-i tabiisiyle séylenmis gibi

goriinen bir sozii inkar ve tashih ile az ¢ok muhdlifini irad
etmege ‘riicii’ derler. Asl maksiidun bih olan sey’i dogrudan
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dogruya séylemeytip riicii’ stiretiyle teblig etmek, terdidde
oldugu gibi, zihnleri tenbih ii ikdaz icindir. Binden-aleyh
riicii” bizzat soylenen sey’in kuvvet ve siddetini artirmaz;
fakat dinleyenlerin dikkatini ve o sebeble telakkiye
kabiliyyetini takviye eder ki neticesi te’sir-i edebinin
tezayiidiidiir. (s.281)

Muallim Naci, | Riicii’: Bir niikteye mebni keldm-1 sabiki nakz etmekdir.
Istildhat-1 Riicii’ ekseriya ifade edilmekde olan fikre kuvvet veya siddet
Edebiyye vermek maksadiyla ihtiyar olunur. Hiisn-i icrdya mukdrin
olmak sartryla bir san’at-1 makbiile sayilir. ‘Erbdb-i tesda 'ur
cogalup sd’ir azaldi-Yok oyle degil sd’irin ancak adi kaldi’
beyti gibi. Muhaverdtda cereyin eden “Kabdhat sende.
Sende degil seni tesvik edende” gibi sézler hep riicii’a
raci’dir. Riicti’'un bir ibarede birden ziydde olmasi demek
olan tekerriirii ekseriya halavetsiz diigser. Hele ehemmiyetsiz
addolunacak seylerde “Makber makber degil bir tiirbe,
tiirbe degil bir ma’bed, ma’bed degil bir kiire, kiire degil bir
fezda-yr bi-intihd olmall idi” ibdre-i meshiresi gibi giiliing
olmaga liydkat gosterir.(s.211)

Tahiri’l- Rucii’:Bir fikri daha kuvvetli anlatmak icin soylenilen
Mevlevi: sozden caymig gibi goriinmektir. Naci'nin: ‘Erbab-1 tesd ur
Edebiyat cogalup sa’ir azaldi-Yok éyle degil sa’irin ancak adi kaldi’
Liigati beytinde oldugu gibi. Abdiilhak Hamid’in “Makber makber

degil bir tiirbe, tiirbe degil bir ma’bed, ma’bed degil bir
kiire, kiire degil bir fezd-y1 bi-intiha olmalydi” fikrasinda
(rucii’)lar tekrarlanmustir. (s.109)

Kitaplarda riicii ‘un mukayeseli tarif ve tasnifi:

Eser Riicu’: Tarif Tasnif, agiklama, 6rnek

Kazvini: Niikte geregi, Kif bi’d-diyari’lleti lem-ya fuhd’l-

Telhisii’l- (soylenen sozii) kidemu

Miftah bozmak igin eski Beld ve gayyerehd’l-ervahu ve’d-
soze donmektir. diyemu

A.Hamdi: Bir niikteden ndsi Giis it goniil beydan-1 miyan eylerem

Belagat-1 nakz u ibtal sana
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Lisan-1 tarikiyla keldm-1 Yok belki rigte-i dil-i can soylerem
Osmani sabika avdet ve sana.
miiracaatdir.
Sa’id Pasa, Bir soz Kendimi bir hisaba saymaz iken
Mizanii’l- soylendikden sonra | ‘Arif oldum ki hep hisab imisim
Edeb niikte iizerine o Ba’zen o soziin nakziyla baska siz
soziin nakziyla irad olunur: Ruhsdrint cndnun
nakizina riicii’ dyineye benzetdim
etmekdir. Vih vih ne hatd etdim ayi neye
benzetdim
Siileyman Bir niikte ve Bela-y1 hasret ddg-1 can-siiz-1 firkatdir
Pasa: mazmiin sarfi i¢in ve dam-1 gurbet ozge bir kafes-i

Mebani’l-insd

kelam-1 sabiki nakz
etmege derler.

mahabbetdir yok yok dam-1 gurbet
kafes degil ‘dlem-i meldmetdir, ‘alem-i
meldmet bir ‘alem-i digerdir ki...

Ruscuklu M. | Bir sozii daha Eder isyamima gonliimde neddamet
Hayri: parlak, daha galebe
Beldgat miiessir soylemek Neyleyem yiiz bulamam ye’s ile afv-1
icn evvelki sozden talebe
riicii” eylemekdir. Ne dedim tevbeler olsun bu da fi’l-i
serdir
A.Cevdet Bir sozii Giis it goniil beyan-1 miydn soylerem
Pasa: soyledikden sonra | sana
Beligat-i li-niiktetin ant Yok belki rigte-i dil ii can soylerem
Osmdniyye nakz etmekdir. sana
Idenler dir candndan beni caninda
bulsunlar
Galat didiim degil caminda cananinda
bulsunlar
I. Kamil M. Bir sozii daha Eder isyanima gonliimde neddamet
Abdurrahman: | miiessir, daha galebe
Beligat-i parlak bir stiretde | Neyleyeyim yiiz bulamam ye’s ile afvim
Osmdniyye beyan etmek iciin, talebe

evvelce sdoylenen
sozden riicii’
etmekdir.

Ne dedim tevbeler olsun bu da fi’l-i
serdir

[566]




Belagat Kitaplarinda Riicti’ Sanatinin Tarif ve Tasnifi

A. Surey | Ibrdz-itevelliih ii Fenn-i me’dnide ‘idrabdan’ bir tiirdiir.
ya: hayretle doniip ya | Seyr idiip tarh-1 cedid-i sakf-1 alisin
kendisinin yahud dedim-Var ise bu riiy-1 arzin dlem-i

Mizdnu’l- bir baskasinin baldsidir-Riih-1 Eflatin didi yok yok

Beldga soziiyle birinci hata etdin hatd-Alem-i cdh u celdlin bu

keldami nakz yeni diinydsidir
etmekdir.

Mehmed Bir niikte ve Irca’ unvani altina alinabilen

Rifat, mazmin sarfi i¢in sandyi’-i ma’neviyye [tecrid. iltifat.

Mecdmiti’l- keldam-1 sabiki nakz | riicii’] denilen ii¢ seydir.

Edeb etmekdir. beld-y1 hasret, ddg-1 can-siiz-1
firkatdir. ve dam-1 gurbet bir kafes
mihnetdir, yok yok dam-1 gurbet kafes
degil alem-i melametdir, ‘alem-i
meldmet bir ‘alem-i digerdir ki

Reciizade: Irad olunan bir Guyd ifadede unutulmusg bir seyi ikmal

Ta’lim-i sozii diger daha veya agizdan kagirilmis bir sozii

Edebiyat miiessir, daha sedid | gidermek i¢in kullanilan riicii

veya daha zengin, sanatina bagvurmaktan amag ifadeye
daha parlak bir daha ¢ok siddet veya letafet vermek
ifade ile tashih ve olduguna gore adina sanattan ziyade
ta’dil etmekdir. sani’a-i edebiyye demek yakigir.
Eder isyamima gonliimde neddamet
galebe-Neyleyem yiiz bulamam ye'’s ile
afvim talebe-Ne dedim tevbeler olsun
bu da fi’l-i serdir

Ahmed Resid: | Fikr ve hayalin Asil kastedileni dogrudan degil de

Nazariyyat-i cereydn-1 tabiisiyle | riicii’ suretiyle bildirmek, terdidde

Edebiyye soylenmis gibi oldugu gibi zihinleri uyarmak igindir.

gortinen bir sozii Bu sebeple riicii’ bizzdt soylenenin
inkar ve tashihle az | siddetini artirmayip dinleyenlerin

cok muhdlifini irad | dikkat ve telakkiye kabiliyetini takviye
etmektir. eder.

Muallim Naci, | Bir niikteye mebni | Riicii’ séylenen fikri giiclendirmek

Istilahdt-1 keldm-1 sabiki nakz | icindir.

Edebiyye etmekdir. Erbab-i tesd 'ur ¢ogalup sa’ir azaldi-
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Muhittin Eliagik

Yok oyle degil sd’irin ancak ad kald
Kabdhat sende. Sende degil seni tesvik
edende vb. sézler riicii’dur. Ibdrede
tekerriirii tatsiz diiser.

Tabhirii’1- Bir fikri daha Erbab-i tesd’'ur cogalup sd’ir azaldi -

Mevlevi: kuvvetli anlatmak Yok oyle degil sd’irin ancak ad kald:

Edebiyat icin soylenilen Makber makber degil bir tiirbe, tiirbe

Liigati sozden caynus gibi | degil bir ma’bed, ma’bed degil bir

goriinmektir. kiire, kiire degil bir fezd-y1 bi-intihd
olmaliydy” fikrasinda (rucii’)lar
tekrarlanmistir.
Sonuc¢

Bir mana sanati olan riicii’, Osmanli beldgat kitaplarinin iizerinde en
cok durdugu ve degerlendirdigi sanatlardan birisi olmustur. Bazi sanatlar
belagat kitaplarinda ortak bigimde ele alimip agiklanmamigken bu sanata
belagat kitaplarinin hemen hepsinde yer verilmistir. Her ne kadar ana kaynak
olan Sekkaki’nin Miftdhu’l-Uliim’unda bu sanata yer verilmemisgse de, bu
eserin Ozet ve serhlerini yazan Kazvini ve Teftazdni bu sanati ele alip
aciklamiglar, boylece belagat kitaplari da tarif ve tasniflerini bunlara, 6zellikle
de Kazvini’nin Telhisi’l-Miftah’ina gore yapmustir. Kitaplarda riicii’ basligi
altinda aciklanan bu sanat kitaplarin birinde icmd’ ¢atist altinda iltifat ve tecrid
sanat1 ile birlikte ele alinmigtir. Bu makalede incelenen on {i¢ belagat
kitabinda bu sanat yaklasik olarak: “Bir niikteden dolay: nakz ve iptal yoluyla
eski soze geri donmektir.” seklinde tanimlanmustir. Riicii’ sanati, bir niikteden
dolay1 daha parlak ve etkili bir s6z sdylemek amaciyla onceden sdylenmig
sozii bozmak demek olup, bu yolla bir hususun daha etkili bigimde anlatilmasi
amaglanmaktadir. Giis it goniil beyan-i1 miydn soylerem sana - Yok belki riste-i
dil i cdn soylerem sana beyti buna giizel bir 6rnek olusturmaktadir. Bu
makalede belagat kitaplar1 tek tek incelenerek rucii’ sanati analitik bi¢cimde
ortaya konulmak ve kitaplardaki tarif ve tasnifler mukayese edilmek
istenmistir.
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Belagat Kitaplarinda Riicti’ Sanatinin Tarif ve Tasnifi
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